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BY-LA | OF TH. "IRAQMI-ITALILY CINTR; FOR T3
ROSTORLATION AFD IAIFTSTANCES OF 1OIUITSNTSY.
24.%3 60
Within the framz= of the Agres t oof tural !
4ithln the Irem:s oi 16 Agresment of Cultural Cooperation
)} Ve v and T+ , 3 i ! ?
between Irzg and luaiy? signed in Rome on April 14thw¥7.
the "Iragi-Itzl Centre for the Restoration ande®ints—
nance of Konuments“, hereaftzr called "the Cehire'" is eczta
blished in Bziadad undar the supervisicn of the Join’ Con
m¢LLec contemnlated by Art.1 of the ahove TPQ“lOHEJ A-reouznt
(NEreonsht.
The Centre has the following ains:
a) by ra2quest of the Directorate General of Aintiquities the
Centre will carry out the ollowing aeiivities: studying,
Planning and supsrvising the restoration of historical buil
dings; pretaciing archaevlozical Tindings; safzguerding +he
historical, artistic and natural treasures of Lhegs
-3 ! g ) i ™ Falihl -+ o + 3
b) the Centre will carry eut +he study, analysis and &xne
rimental methods of restoration, as well as detoilea re—
searches om the specifie problens conce 1, the pressrva
tion of materials;
- Sy lr=cin o wnr et P Rt Tty i - T i
¢) the Centre will carry out the survey of Irsagi onwuents
: mA o - ST Ea T, " o : 3
10 orasr GO Zatiner all the deta connectzd with their pressr
vation and maintznance;
LY . ) S R 1 ey R L. . . 7-.
d) the Centre will {rain experts in the above mentioned
fields of restoration;
The Centre may be entrustzd with similaw tasks by Interna-
A S =y T et R bl 1 ey 3 o 3
clonal Organizztions or by other Couniries, followinz agree
ments stipulatesd to such effect Letween thz Centre and fthe
competent Autherities,
M a exran . o L el K] »
The 2eutive Body of the Centre is formed by the FPresidansg
the Vice-Presidant, the Council and thea Pirvector.
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The Director General of Antiquities of Iraq is the fresident
~ L ~ 2, 3 . R . : ’ .
of the Centre; the Scientific Director of the "Centro Scavi
. - . " . . W % s . -
per il I"edio Oriente e 1'isia di Torino" {(hereafter mentionsd

"Centro Scavi di Torino"), is the Vice-President.

The Council is formed hy the President, ths Vice-President.
the Inspector General of Excavations of Irag, *the Head of

£

a
the Faculty of Architecture of the University of Baghdad an?

a2 Representative of thes Italian IJmbassy in Baghdad.

The Council will deliberate by a majority of votes and its
resolutions will be rscorded; the Presidentihas theright
to the casting vote.

The Ileetings of tha Council must be attende?l by all the mem

427, . I

their deslegates, in order teo give legal value to the

bers, or

meeting sy

Tt

ty of the Centre and control its

-

The Council plan the activ

Fh

implementation; examine the osals o

)
L]

01

(]

tha Iraqli Authoriiies;
approve and submit. to the Iraql Authorities the studies and

)

researches carried out by +ths Centre.

Ilembers of the Couneil are not entitled +o any attendanca

The Director will be proposed by the Centro Scavi di Torino

cil.

o

angd appointed by the Cou
The Director may be invited teo attznd the nmeetings of the
Council, but he will have no right to vote. He is fully res
ponsible Tor the implementation of the resolutions deci‘ed
by the Council. According to the rules to be issued by the
Counecil, the Director is fully reswonsible for the aciivit

5
of the Yentre as well as the T ot i It
2 bre weLl as the control over the Iragl and Ita

Ta9nmn obda-fe The w9 o M Gl Sl 31 o G4 i 4 i s
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Art, G-
of the Centre as follows:
a) four experts will be as

thai

Government. As far =g

ned, refersnce is to be na

Assistance. At least two o

specialized in restoration and main

other two experts will be

of the Centre;

b) the Centro Scavi di Tor
Centre part of its buildi

~guarters, as well as the

the Centre. Zverything pro

will, however, remasin its

¢) the Centre may use scne
at present in Italy at tha
Torino, such as the electr

the data of thz monumsnts,

1

.
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situtio s well. &
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tic re E a
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physic analygis. T

field technical

AI‘.{; ® T O"
of the Centre as follows:
a) the Iraqi Government

vroviding men and means r

b) the Iragi Government

the Centre at lezst five ex

of monuments as well as

wances

re

¢) at the request of

)

\

L

vay all. the exvense

The Italian Contracting Party

The Iragi Contracting Party will contribute to the ac

eguir

shall permanently put at dispo

the ne

sesved. This information may be used only for research, educational, legal and non-
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will contribute to the activity

signed to the Centre by the Itali=sn

salaries and activities are concar

de to the Italian Law for Techmicsl

f these erperts must be architects

tenance The

of monuments.

chosen according to. the reguirements

ino shall put =t disposal of +the

ng .in Baghdad {o be used as head-

furniturs and equivment required by

vided by the Centro Scavi di Toriro

property:

of the speeial equipment which is
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disroesal of the Centro Scavi di

onie processor for the filing of

the apparatus for ths photogramnne

8 lavoratorizs for chemical and

Scavi di Torino supplies 2ls0

or the reconnaissance and surveyings.
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Will supply all necessary assistance.
/

d by the Cantres
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rerts in archaeology and maintenance

1

sary svafi; salaries,and alla
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4 ¢ General of Antiquities;

the Council, thz Iraqi Govermment will

concarning transportation and travelling
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allowances te both Iragi and Italian staff. Office equipnent,
electricity and water supply, stationary and what is needac
for the normal activity of +the Centre are 4o he paid by the

Dirzctorate Genesral of Antigquities of Iraqs

d) the Iragi Government will grant the sxemption from dutizs

for the necessary materials imported by the Centre as well as
the permit fer +the construction of +the premises of the Cenirs
in Baghdad and the purchase of the land necessary.to this

purpose;

A . .
e) the Iragl Govermment will grant to the Italian experts,
. e B g e . . : % .
during their activity at the Centre, Fiscal and Customs duty
i

exemption as well as income-tax exemption, -as granted to +the

Italian Diplomats in Irag,

Art.11- The resteration projects studicd by the Centre will be put
at the disposal of the competent Authorities, zlthough remsi
ning the property of the Centre. In case of execution of such
projects the Council considers its duty to approint the Dirszctor
of Works chosen among.the esxperts working at the Centre. Ta=

Diractor of Works will not receive any further remuneration.

L ¥ o m Py e | L ng ‘
Art.12=- The Council could give 1its approval for the execution of PIro
Jects which have not been studied directly by the Centre, tha
Director of Works gould bz chosen among the experts working

at the Centre at the same conditions as in Art.11.

Art.13~ For the purpose of sciszntific research, the Centrs may avail
itself of the cooperation of the Iragi~-Italian Institute of

Archaeology.

it e . AT, - .
Art. 14~ Any modification of the present by=-law is to be proposed by

Joint-- Committee establisher

1)

The Council and approved dy +th
under Art.? of the Agreement Ter Cultural Cooperation hehwean
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Iraq and Italy.

Done in Baghdad on lTarch 29%h 1968 in Itelian, Arabic and
English. The text in Inglish will prevail in cage of diver
ZBNCY .



